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Ort: Land:
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Ladentische
WICHTIGER HINWEIS
SEHR GEEHRTER BENUTZER:

Zur Gultigkeit der Garantie fur dieses
Gerat gemaB Angaben in den Unterlagen
sollten Sie das vollstandig ausgeful-
Ite Zertifikat spatestens 20 Tage nach
Kaufdatum erhalten. Sonst beginnt die
Garantie bei Herstellungsdatum des
Gerats. |hre Vertriebsstelle hat dieses
Zertifikat mit Angabe der Telefonnummer
des Kundendiensts auszufullen. Bitte
entsprechenden Antrag stellen.

Sehr wichtig: Bitte lesen Sie die beilieg-
enden Unterlagen aufmerksam. So er-
fahren Sie alles Uber die Verwendung und
VorsichtsmalRnahmen in Verbindung mit
Ihrem Gerat. Wer die Funktionen dieses
Gerats genau kennt, ist vollig zufrieden.
Das garantieren wir lhnen.

Beginn der Garantie am:

Unterschrift und Stempel der
Vertriebsstelle

GARANTIESCHEIN



GARANTIESCHEIN
DECLARACION “CE" DE CONFORMIDAD

DECLARATION “CE" DE CONFORMITE
“EC" CONFORMITY DECLARATION
DICHIARAZIONE “CE" DI CONFORMITA
DECLARACAO “CE" DE CONFORMIDADE
EG KONFORMITATSERKLARUNG

Ladentische

Direktion:

ES Declaramos que los productos indicados a continuacion:
FR Nous declarons que les produits énumerés ci-aprés:

GB We declare that the products listed hereunder:

IT Noi dechiariamo che i prodotti sottoelencati:

PT Declaramos que os produtos abaixo indicados:

DE Erklart, das die nachsteherd berschriebenen Produkte:

Marca/Marque/Mark/Marca/Marca:

Modelo/Modele/Model/Modello/Modelo:

ES Respeta las prescripciones contenidas en las siguientes directivas:
FR Sont conformes aux prescriptions des Directives suivantes:

GB Are in compliance with the following Directives: DC 89/336/CEE
IT Sono conformi a quanto prescritto dalle seguenti Direttive: DC 73/23/CEE
PT Estao em conformidade com as prescri¢des das seguintes Directivas:
DE Mit den Vorschriften, die in den folgenden Richtlinien:

ES Y en las siguientes normas:

FR Et des normes ci-apres:

GB And with the following standards:
IT E dalle seguenti norme:

PT E das seguintes normas:

DE Und Normen stehen:

EN 55011 (91), EN 55014 (86), IEC 801-2 (91),
IEC 801-3 (84+Rev.92), IEC 801-4 (88)
UNE EN 50082-1 (94), UNE EN 50081-1 (94)
UNE EN 60335-1 (93)+A2+A5+A6+A51+A52+A53+A54,
UNE EN 60335-2-89 (2004)

Ef'lm

Qualitatsdirektion
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GARANTIESCHEIN

Garantiebedingungen der Produkte
im Lieferumfang.

1.

Der Hersteller garantiert fur das
Produkt und verpflichtet sich zur
kostenlosen Behebung von Man-
geln bei Funktionsstorungen bzw.
Werkstoff- oder Herstellungsman-
geln.

Der Hersteller haftet dem Endkun-
den (Kaufer des Produkts) bei
Konformitatsmangeln laut diesem
Vertrag bei Auftreten wahrend einer
Frist von EINEM Jahr gemaR den
gesetzlichen Bestimmungen.

. Sie erhalten den vollstandig ausge-

fullten Garantieschein spatestens
20 Tage ab Kaufdatum des Gerats.
Sonst beginnt die Garantiedauer mit
Herstellungsdatum des Gerats. lhre
Vertriebsstelle hat dieses Zertifikat
auszufllen.

Die Garantie gilt nicht bei Umbauten
am Produkt bzw. bei gewohnlicher
Abnutzung von Bauteilen, sowie

bei Auftreten von Mangeln durch
Nichtbeachtung der Bedienungsan-
leitung, fehlerhafter Installation
bzw. Missbrauch der Funktionen
oder Anwendungen, die nicht dem
Einsatzzweck dieses Produkts
entsprechen, bei ungewohnlichen
Umgebungseinflissen, funktion-
sunabhangigen Faktoren, Uberlas-
tung, unbefugten Wartungs- bzw.
Reinigungsarbeiten, Eingriff durch
Unbefugte, Verwendung von nicht
Originalzubehor- bzw. nicht Origi-
nalersatzteilen.

. Zur Inbetriebnahme und Verwen-

dung des Gerats hat der Benut-
zer die Angaben in dieser Bedie-
nungsanleitung zu beachten.

. Bei Funktionsstorungen des Gerats

hat der Benutzer die Uberpriifun-
gen gemaB Angaben in der Be-
dienungsanleitung durchzufiihren.
Wenn sich die Funktionsstorung da-
durch nicht beheben lasst, wenden
Sie sich bitte an lhre Vertriebsstelle.
Bitte legen Sie dieses Zertifikat vor,

GARANTIESCHEIN

wenn Arbeiten durch den Kunden-
dienst erforderlich sind.

. Diese Garantie umfasst ausdriicklich

den Austausch mangelhaften Mate-
rials ohne Anspruch auf Umtausch
gegen ein anderes Gerat bzw. Ver-
langerung der Garantiedauer. Der
Kaufer behalt das Eigentum an Aus-
tauschteilen. Bei Nichteinhaltung
der Garantiebedingungen tragt der
Kaufer die Kosten fir Installation
bzw. Austausch.

. Bei Funktions- bzw. Herstellungs-

mangeln dirfen Gerate NUR NACH
VORHERIGER GENEHMIGUNG re-
tourniert werden. Sonst haften wir
keinesfalls fur Kosten bzw. Gefahren
in Verbindung mit diesem Verfahren.
Nach Erhalt der Genehmigung durch
das Unternehmen ist das Gerat in
der Originalverpackung bzw. einer
gleichwertigen Verpackung des
Produkts (wie bei Lieferung) zu
retournieren.



GARANTIESCHEIN

9. Niemand ist dazu berechtigt, wei-
tere Konzessionen zu gewadhren
noch dazu, im Namen des Herste-
llers Verpflichtungen einzugehen,
die uber die vorliegende Garantie
hinausgehen.

10.Bei Verlust bzw. Untergang dieses
Garantiescheins gilt die Vermutung
der Kenntnisnahme des Inhalts.

11.Die Garantie umfasst nicht: Fahr-
tkosten, Tagesspesen und Stun-
dentarife fur den Kundendienst bei
Reparaturarbeiten, auch nicht in der
Garantiedauer des Gerats.

12.Die Reparaturdauer des Gerats be-
rechtigt den Kaufer keinesfalls zu
einem Anspruch auf Verlangerung
der Garantiedauer.

13.Es besteht kein Recht auf Garan-
tie bei Funktionsstorungen we-
gen Hoherer Gewalt (von auBen
einwirkendes Ereignis, Erdrutsch,
Brandfall,...) bzw. in Verbindung

mit fehlerhafter oder regelwidriger
Installation des Gerats (Anschluss-
spannung, Spannungsschwankun-
gen, Konformitatsmangel beim
Stromanschluss, usw.) bzw. Ande-
rungen der Herstellerangaben oder
Angaben in dieser Bestatigung.

Vertragliche und gesetzliche Produk-
thaftung des Herstellers

1. Der Hersteller haftet dem Kunden
fur alle Konformitatsmangel in Ver-
bindung mit dem Kaufvertrag zum
Zeitpunkt der Lieferung des Pro-
dukts. Das Produkt entspricht den
Vertragsbedingungen bei Einhaltung
folgender Bestimmungen:

a) Entsprechung des Modells mit der

Herstellerbeschreibung. Ubereins-

timmung des vorgefiuihrten bzw.

gezeigten Modells mit der Quali-
tatsmerkmalsbeschreibung.

Eignung zum gewohnlichen Besti-

mmungszweck fur Produkte dieser

Art.

b

Ladentische

c) Eignung zur besonderen Verwen-

d

dung gemaB Kundenwunsch bei
Bestatigung des Herstellers zur
Eignung zum besonderen Verwen-
dungszweck.

Gewohnliche Qualitat und Leistun-
gen eines gleichartigen Produkts,
die der Kunden vernunftigerweise
erwarten kann.
Konformitatsmangel durch fehler-
hafte Installation, Nichtbeachtung
der Installationsanleitung gemaR
Kaufvertrag bei Ausfiihrung durch
den Hersteller bzw. einen Erfl-
llungsgehilfen oder den Kunden
gelten als Mangel der Installation-
sanleitung.

Der Hersteller haftet fur Konformi-
tatsmangel des Produkts ein Jahr ab
Lieferdatum gemaR Angabe auf der
Rechnung, Kaufbestatigung bzw.
Lieferbestatigung bei spaterer Lie-
ferung. In den ersten sechs Monaten
auftretende Konformitatsmangel
gelten als Mangel, die bereits zum
Kaufzeitpunkt bestanden. Der Kun-
de tragt die Beweislast fur spater
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auftretende Mangel. Der Kunde
hat die Vertriebsstelle des Produkts
uber Konformitatsmangel binnen
zwei Monaten ab Kenntnisnahme
zu verstandigen. Bei Unmaoglichkeit
der Einhaltung dieser Bestimmung
fur den Kunden wegen Auflosung
der entsprechenden Vertriebsstelle
bzw. unzumutbaren Aufwendungen
zur Inanspruchnahme seiner Rechte
gegenuber dem Verkaufer des Pro-
dukts und Mangel der Konformitat
des Kaufvertragsgegenstands kann
sich der Kunde direkt an den Hers-
teller zum Austausch bzw. zur Repa-
ratur des Kaufvertragsgegenstands
wenden.

. Wenn das Produkt nicht den vertra-

glichen Bestimmungen entspricht,
hat der Kunde folgende Optionen:
Reparatur oder Austausch des Pro-
dukts, ausgenommen bei Unmogli-
chkeit bzw. UnverhaltnismaBigkeit.
UnverhaltnismaRBigkeit bedeutet in
diesem Zusammenhang: Zu hoher
Instandsetzungsaufwand fir den
Verkaufer in Verbindung mit ver-

nunftigen Instandsetzungsaufwen-
dungen. Der Kunde hat Anspruch
auf ein Wahlrecht: Preisnachlass
bzw. Vertragsauflosung, wenn die
Reparatur bzw. der Austausch un-
verhaltnismaBig ist bzw. wenn die
Reparatur nicht binnen angemesse-
ner Frist ohne Unzumutbarkeiten fur
den Kunden durchgefihrt werden
kann. Wir tbernehmen keine Haf-
tung fiur geringfliigige Mangel.

Reparatur und Austausch erfolgen
gemal folgenden Bestimmungen:

a) Die Mangelbehebung erfolgt kosten-

b

los (insbesondere ohne Versands-
pesen, Arbeits- und Materialkosten)
binnen vernunftiger Frist und Zu-
mutbarkeit fiir den Kunden.

Die Reparaturdauer unterbricht die
gesetzliche Garantiefrist bei Beans-
tandung von Konformitatsmangeln
des Produkts im Lieferumfang bis
Zustellung des reparierten Produkts
an den Kunden. Die Herstellerhaf-
tung fiur Konformitatsmangel bei

c)

GARANTIESCHEIN

berechtigtem Reparaturanspruch
gilt 6 Monate nach Lieferung des
reparierten Produkts.

Der gesetzliche Fristenlauf zur
Beanstandung von Konformitats-
mangeln wird unterbrochen ab
dem Tag der Eintscheidung zu-
gunsten einesAustauschs bis zur
Lieferung des neuen Produkts. Bei
Ersatzprodukten wird im Falle von
Konformitatsmangeln in den ersten
sechs Monaten nach Lieferung bzw.
Zustellung des Produkts in jedem
Fall davon ausgegangen, dass diese
bereits bei Ubergabe des Produkts
bestanden.
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1. EINLEITUNG
1.SICHERHEITSANGABEN

Die Bedienungsanleitung, Schilder und
Kennzeichnungen am Gerat gelten fir
VorsichtsmaBRnahmen zur Sicherheit
der Benutzer als Hinweis auf Gefahren,
Warnhinweis und VorsichtsmaBnahmen
in Verbindung mit internationalen War-
nhinweisen.

Schilder bzw. Kennzeichnungen zur
Sicherheit sind rein und einwandfrei
leserlich zu halten. Die Abnahme und Ab-
deckung von Schildern bzw. Kennzeich-
nungen zur Sicherheit sind untersagt.

Bitte beachten Sie die Anleitungen sor-
gfaltig.

Die Sicherheitshinweise allein schlieRen
das Auftreten der genannten Risiken
nicht aus.

ﬂ LEBENSGEFAHR

Angabe zu Umstdanden mit Le-
bensgefahr bzw. Totalschaden
des Gerats bei Nichtbeachtung
der entsprechenden MaBnah-
men.

ﬂ WARNHINWEIS

Angabe zu Gefahren: Bei Ni-
chtbeachtung besteht Lebens-
gefahr bzw. kommt es zu Bes-
chadigung.

Ladentische

—
|| C VORSICHTSMASSNAHME

Angaben zu Sicherheits- und
VorsichtsmaBnahmen: Bei Nich-
tbeachtung besteht Verletzungs-
gefahr, Risiko einer Gerateb-
eschadigung bzw. Schadigung
der Umwelt.

ACHTUNG

N

Sonstige Angaben zur Wartungsfre-
undlichkeit des Gerats bzw. Erlau-
terungen zu wichtigen Angaben.



2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN
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2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN
1.WARNHINWEISE

DIESE WARNHINWEISE DIENEN IHRER
SICHERHEIT. VOR INSTALLATION BZW.
BENUTZUNG DES GERATS LESEN.

Das Benutzerhandbuch hat jederzeit fir
Bediener des Gerats griffbereit zu sein.

Die Geratesteuerung ist Erwachsenen
vorbehalten. Kinder DURFEN dieses
Gerat NICHT bedienen.

Die Herstellung von Stromanschllissen
ist durch fachlich befugte Elektriker
durchzufuhren.

Das Gerat ist schwer. Beachten Sie bitte
alle VorsichtsmaRnahmen beim Umgang
mit dem Gerat.

Uberpriifen Sie bitte, dass kein Verbind-
ungskabel unter dem Gerat geklemmt
wird bzw. Kontakt zum Motor hat.

Reparaturarbeiten an diesem Gerat sind
dem befugtem Kundendienst vorbe-
halten. Bitte wenden Sie sich jedenfalls
an lhre Vertriebsstelle.

Sorgen Sie immer fur entsprechende
Liftung des Gerats, da sonst Gefahr
fur das Gerat bzw. die Haltbarkeit der
Lebensmittel besteht.

Wenn Sie das Gerat aus irgendeinem Gr-
und hinlegen missen (beim Auspacken,
Transport bzw. Reparatur, usw.): Auf die
Rickseite legen und danach mindestens
2 bis 3 Stunden nicht an das Netz an-
schliessen, damit die Kuhlflissigkeit an
die vorgesehenen Positionen zurtick-
flieBen kann.

Ladentische

Nach Lieferung: Kunststoffschutzteile
entfernen. Die Reinigung des gesamten
Gerats erfolgt mit einem Schwamm bzw.
Putzlappen, lauwarmem Wasser und
milder Seifenlauge. Die Verwendung
von Scheuermitteln, Losungsmitteln,
unverdinnten Metallreinigern bzw. De-
tergentien ist untersagt. AnschlieRend
das gesamte Gerat, insbesondere rost-
freie Stahlteile, mit einem sauberen Tuch
trocknen.

Dieses Gerat ist ausschlieRlich fur
die Aufbewahrung von Lebensmitteln
bestimmt.

Die Innentemperatur kann Einflissen der
AuBentemperatur unterliegen. Aufstel-
lungsort und Haufigkeit der Turoffnungen
beeinflussen ebenfalls die Innentemper-
atur des Gerats. Bitte Empfehlungen der
Nahrungsmittelhersteller beachten.

WARNHINWEIS

Vor Reinigung bzw. Reparatur
des Gerats iiberpriifen, ob es
wirklich ausgesteckt ist.
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2.HINWEISE ZUR ENTSORGUNG DER
VERPACKUNG UND ALTGERATE

[ 4 4
" Hinweise zur Entsorgung der
Verpackung und Altgerate.

Die Verpackung dient zum Schutz
Ihres Gerats vor moglichen Transpor-
tschaden. Alle Verpackungsmaterialien
sind umweltfreundlich, recyclebar bzw.
wiederverwendbar. Bitte leisten auch
Sie Ihren Beitrag zum Umweltschutz und
entsorgen Sie Verpackung und Altgerate
umweltfreundlich.

Ihre Vertriebsstelle bzw. ortlich und
sachlich zustandige Behorde informiert
Sie gerne Uber umweltfreundliche Ent-
sorgungsmoglichkeiten fur Verpackung
und Altgerate.

[, ]
" Entsorgung der Altgerate.

Altgerate enthalten wertvolle, wieder-
verwendbare Werkstoffe. Entsorgen Sie
Ihr Gerat daher stets in offiziellen Sam-
melstellen bzw. Recyclingzentren.

hi ¢

== | Dieses Gerat entspricht der EG-
Richtlinie 2002/96/EG (ber Elektro- und
Elektronik-Altgerate gemaRl Typenschild
(Elektro- und Elektronik-Altgerate). Die
Richtlinie bestimmt die Vorgaben fur
das Typenschild mit Anwendbarkeit in
der Europaischen Union zur Entsorgung
und Wiederverwertung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten.

Alle Kihlgerate mit Isolier- bzw. Kihlga-
sen sind umweltfreundlich zu entsorgen.
Die Kihlmittelleitungen lhres Gerats
sind sorgfaltig gegen Beschadigung
und Undichtheiten zu schitzen. Die
Entsorgung erfolgt an der zustandigen
Recyclingstelle.

2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN
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Vor Entsorgung von Altgeraten:

1. Gerat vom Stromnetz tren-
nen.

2. Anschlusskabel des Gerats
einrollen.




2. ALLGEMEINE INFORMATIONEN
3. KENNZEICHNUNGEN

Die Kennzeichnungen am Gerat enthal-
ten folgende Angaben:

Diese Kennzeichnung gibt technische
Kenndaten des Gerdts an.

Wwinfrico W tl!'ﬂ'lﬁlli'ﬂl'n' c €
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Diese Kennzeichnung gibt Verfahren in
Verbindung mit Umgebungsbedingungen
flr das Gerat an.

DISTINGUIDO USUARIO:

ELIMINE EL PLASTICO PROTECTOR A LA MAYOR BREVEDAD POSIBLE PARA UNA
BUENA CONSERVACION DEL ACER

SI QUEDASEN RESTOS DE ADHESIVO, ELIMINELOS CON ALCOHOL.

LIMPIE TODO EL APARATO CON AGUA Y JABON NEUTRO, SECANDOLO DESPUES.

CHER USAGER:
VEUILLEZ RETIRER LE FILM PROTECTEUR DES QUE POSSIBLE POUR PERMETTRE

UNE MEILLEURE CONSERVATION DE L'ACIER.
ELIMINEZ LES EVENTUELS RESTES AVEC DE L'ALCOOL A BROLE
s APPANEIL AVEE OE LA ET 0N SAVON NEUTRE, S SECHEZ.

DISTINGUISHED USER:
ELIMINATE THE PLASTIC PROTECTIVE TO THE GREATER POSSIBLE BRIEFNESS
FOR A GOOD CONSERVATION OF THE STE!

S ADRIAIE HEMAINS, ELIMINATE THEM WITH ALCOHOL

CLEAN ALL THE APPLIANCE WITH WATER AND NEUTRAL SOAP, DRYING IT AFTER.

Diese Kennzeichnung gibt Verfahren in
Verbindung mit VorsichtsmalRnahmen im
Zusammenhang mit dem Stromnetz bei
Handhabung des Gerats an.

ATENCION: DESCONECTAR DE LA RED ELECTRICA
AANTES DE REALIZAR CUALQUIER MANIPULACION.

; SCHALTEN SIE DAS GERAT AB, BEVOR SIE
EINE DERUMGM DEM GERAT VORNEHMEN.

VOUS DEVEZ DEBRANCHER LAPPAREIL
AVANT DE FAIREQI.ELQUE 'MANIPULATION.
WARNING: UNPLUG THE UNIT BEFORE ACCOMPLISHING
ANY MANIPULATION.

ANTES DE EFECTUAR QUALQUIER
INTERVENGAO DE MANUTENGAO, DESPLIEGUE O
APARELHO DA ALIMENTAGAO ELECTRICA, RETIRANDO A
FICHA DA TOMADA DE CORRENTE.

Diese Kennzeichnung beim Verbindungs-
kabel zeigt Gefahren in Verbindung mit
Stromverbindungen des Gerats an.

Ladentische




3. INSTALLATION
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3. INSTALLATION
1.AUFSTELLUNG DES GERATS

Vermeiden Sie die Aufstellung bei dire-
kten Warmequellen.

Liftungsgitter der Kondensatoreinheit
nicht abdecken.

Das Gerat ist waagrecht mit Hilfe der
Einstellvorrichtungen aufzustellen. So
vermeiden Sie Erschitterungen und
Larm.

Gerat erst bei Erreichen der Arbeitstem-
peratur benutzen.

2.STROMVERBINDUNG

Vor Einstecken des Steckers in die Stec-
kdose, prifen Sie bitte, ob die Span-
nung und Stromstarke der “Technischen
Kenndaten lhres Gerats" mit denen Ihres
Hausanschlusses Ubereinstimmt.

Alte Verbindungskabel dieses Gerats sind
durch Verbindungskabel HO5 VV-F bzw.
HO5 VVH2-F zu ersetzen.

Die Erdung des Gerats ist erforderlich.
Der Stecker hat Uber eine entsprechende
Erdung zu verfligen. Bei Hausstromlei-
tung ohne Erdung der Steckdose ist
das Gerat an eine Installation mit Erdung
gemal den geltenden Normen anzus-
chlieBen.

ACHTUNG

Ladentische

g

Herstellerhaftungsausschluss bei
Nichteinhaltung dieser Normen

ﬂ WARNHINWEIS

Alte Verbindungskabel dieses
Gerats sind mit Verbindungs-
kabel HO5 W-F bzw. HO5 WH2-F
zu ersetzen. Diese Arbeiten
sind durch den Hersteller, Kun-
dendienst bzw. entsprechend
qualifiziertes Personal durch-
zufithren, um jegliche Gefahr
abzuwenden.
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3.BEDIENTAFEL

Ihr Gerat verfugt zum Erwerbszeitpunkt
uber die Bedientafel gemaB dem Mo-
dell:

3. INSTALLATION

DIXELL

Zur Anzeige bzw. Anderungen des Einstellwerts
Drucktaste 3 Sek. halten zur Anzeige der max. und min. Werte.
Temperatur mit Loschmaoglichkeit.

Anzeige der gespeicherten max. Temperatur. Programmiermodus und
“Funktionsmenu" zeigen Parameter an und ermoglichen die Erhéhung
der Werte.

Anzeige der gespeicherten min. Temperatur. Programmiermodus und
“"Funktionsmenu" zeigen Parameter an und ermoglichen die Verringerung
der Werte.

19



3. INSTALLATION

Beachten Sie bitte die Bedienungsanleitung zum Abtauen.

Lichteinschalten und ausschalten.

Gerat einschalten und ausschalten.

Tastenkombinationen dienen zum Einstieg bzw. Ausstieg aus dem Programmiermo-
dus. Dieser Modus ist ausschliesslich dem befugten Kundendienst vorbehalten.

Ladentische

1. ANZEIGE DER ERREICHTEN MIN.
TEMPERATUR:

Taste betatigen und loslas-
sen.

“Lo" gibt die gespeicherte
Mindesttemperatur an.

Taste 5 Sek. drticken bis die
normale Anzeige erscheint.

2. ANZEIGE DER ERREICHTEN MAX.
TEMPERATUR:

Taste betatigen und loslas-
sen.

Die Anzeige "Hi" gibt die ges-
peicherte Hochsttemperatur
an.

Taste 5 Sek. drticken bis die
normale Anzeige erscheint.
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3. RUCKSETZEN DER GESPEICHERTEN
HOCHST- BZW. MINDESTTEMPERA-
TUR:

um Ricksetzen der gespeichter-
ten Temperatur bei Anzeige
der Hochst- bzw. Mindest-
temperatur:

1. SET Taste drlcken, bis die

Anzeige "“rST" zu blinken be-

ginnt.

4. EINSTELLWERT ANZEIGEN UND AN-
DERN:

SET Taste kurz drticken: Der
Einstellwert wird angezeigt;
Die SET LED beginnt zu
blinken.

Zur Anderung des Einstellwer-
ts eine der beiden Tasten 10
Sek. lang drticken.

Zur Speicherung des neuen
Einstellwerts SET Taste noch-
mals betatigen bzw. 10 Sek.
warten.

5. ABTAUEN MANUELL EINSTELLEN:

DEF Taste Uiber 2 Sekunden
dricken. So beginnt das

El.

===  manuelle Abtauen. Die Ver-
dampfertemperatur muss
zum Abtauen immer unter der
programmierten Endtempera-

tur liegen.

6. TASTATURSPERRE:

1. Beide Tasten 3 Sek. lang be-
tatigen.

2. Die Anzeige "POF" erscheint
und die Tastatur bleibt bloc-
kiert. Auf der Anzeige erscheint
lediglich der Einstellwert mit
gespeicherten Max. bzw. Min.
Temperaturen und Licht eins-
chalten und ausschalten, Zus-
atzausgang (AUX) und Gerat.

3. INSTALLATION

GERAT entsperren:

Die Tasten und [jber 3 Sek. betati-
gen. Die "PON" Anzeige erscheint und
die Tastatur bleibt entsperrt.

7. ON/OFF FUNKTION:

= Bei Betatigen der ON/OFF Tasten

erscheint die "OFF" Anzeige 5

=l Sek. lang UND das ON/OFF Led
leuchtet.
Im OFF Zustand sind alle Relais
und Steuerungen ausgeschaltet.
Bei Anschluss des Gerats an
ein Steuersystem werden Daten
und Alarmfunktionen nicht ges-
peichert.

g

Im OFF Zustand leuchtet der Lichts-
chalter.

|
|

ACHTUNG




3. INSTALLATION Ladentische

ZEICHEN IM DISPLAY:

LED MODUS Funktion
ON Kompressor in Betrieb

BLINKLICHT Programmiermodus (Blinklicht im LED %) Umluftzyklus.
Kompressor in Betrieb

ON Lufter in Betrieb.

BLINKLICHT Programmierphase (Blinklicht im LED 3 )

ON Abtauen

| | D | B | F

e
s
>

A BLINKLICHT Zeit flr das AbflieBen des Wassers
““‘

@9 ON Schnellfrierzyklus

((I)) ON ALARM Signal

&y ON Licht
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ALARMSIGNALE:

3. INSTALLATION

Anzeige Ursache Ausgang Losung

“p1"” Thermostatsonde de- | Alarmrelais ON; Kompressorrelais | Bitte Kundendienst verstandigen.
fekt zeigt “CON" bzw. “"COF" an

"p2r Verdampfersonde de- | Alarmrelais ON; keine Anderungen an | Bitte Kundendienst verstandigen.
fekt den anderen Ausgangen

“"HA" Alarm Maximal-tempe- | Alarmrelais ON; keine Anderungen an | TirschlieRung priifen. Sonst bitte
ratur den anderen Ausgangen Kundendienst verstandigen.

“LA" Alarm Minimal- tempe- | Alarmrelais ON; keine Anderungen an | Kompressor Uberpriifen. Sonst bitte
ratur den anderen Ausgangen Kundendienst verstandigen.

“EE" Falsche Daten bzw. [ Alarmrelais ON; keine Anderungen an | Thermostat austauschen. Sonst bitte
Speicherung den anderen Ausgangen Kundendienst verstandigen.

Tastaturalarm Neueinstellung:

Wie bei "EE" Alarm. Zur Neueinstellung: Alarmtaste betatigen. Auf der Anzeige erscheint “rES" 3 Sek. lang UND Ihr Gerat befindet
sich wieder im Normalzustand.

Alarm:
Der Alarm der "P1" und "P2" Sonde schaltet sich einige Sekunden nach Auftreten eines Sondendefekts ein und einige Sekunden

nach Behebung des Defekts aus. Anschlisse der Sonde vor Austausch Uberpriifen. Der Temperaturalarm “"HA" und “LA" schaltet
sich automatisch ab, wenn der Thermostat wieder Normalbetriebswerte erreicht bzw. das Abtauen beginnt.



3 . |NSTALLAT|0N Ladentische

POWERCOMPACT

HACCP: HACCP Alarm im Anzeigemen( eintragen (Option).

ON/OFF: Bei Offnung tiber 5 Sek. wird die Funktion des Gerats aktiviert/
deaktiviert.

PRG/MUTE: Bei Alarm: Akustischer Alarm (Summer) und Alarmrelais
abstellen.

24
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LICHT: Bei Offnung tiber 1 Sek. wird der Zusatzausgang 2 aktiviert/deak-
tiviert.

AUX: Bei Offnung (iber 1 Sek. wird der Zusatzausgang 1 aktiviert/deak-
tiviert.

DOWN/DEF: Bei Offnung ber 5 Sek. wird manuelles Abtauen aktiviert/
deaktiviert, vorausgesetzt die Temperatur des Verdampfers liegt unter
der programmierten Abtauendtemperatur.

SET: Bei Offnung Uber 1 Sek. erscheint der Einstellwert zur Bestati-
sung.

3. INSTALLATION

1. REGELUNG DES EINSTELLWERTS:

Anleitung zur Anzeige bzw. Regelung des
Einstellwerts:

1. Die "Set" Taste Uber 1 Sek.

- zur Anzeige des Regelwerts
(Einstellwert) driicken.

2. Zur Erhohung bzw. Verrin-

f Y gerung des Regelwerts (Eins-

. tellwert) die Tasten "UP" bzw.

—— “"DOWN" bis zum Erreichen

L des gewlinschten Werts be-

tatigen.
=3 "“Set" Taste zur Bestatigung
des neuen Werts betatigen.

Manuelle Neueinstellung des
Alarms:

Zur manuellen Neueinstellung
aller Alarmfunktionen gleichzeitig
die Tasten “PROG/MUTE" und
"KONTINUIERLICHER ZYKLUS"
Uber 5 Sek. betatigen.



3. INSTALLATION Ladentische

2. MANUELLES ABTAUEN:

Neben dem automatischen Ab-
-tauen, kann ein Abtauvorgang
==——dauch manuell aktiviert werden,
vorausgesetzt die Temperatur-
bedingungen sind erfillt und die

entsprechende Taste wird Gber 5
Sek. gedrlickt.

ON/OFF Taste

Mit einem Tastendruck Uber 5
Sek. lasst sich die Steuerung
aktivieren/deaktivieren. Bei Abs-
chaltung der Steuerung ist sie im
Stand-by Modus und ermoglicht
Wartungsarbeiten am Gerat nach
Trennung vom Stromnetz.
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ZEICHEN IM DISPLAY:

3. INSTALLATION

CHER ZYKLUS

Funktion einschalten

Funktion ausschalten

Zeichen Funktion Normal-funktion Start
ON OFF Blinkanzeige
@ KOMPRESSOR | Kompressor in Betrieb Kompressor nicht in Betrieb Kompressor erforder-
lich
% LUFTER Lufter in Betrieb Lifter auRer Betrieb Lufter erforderlich
A ABTAUEN Abtauen in Betrieb Abtauen auBer Betrieb Abtauen erforderlich
()
AUX AUX Zusatzausgang AUXILIAR aktiv | Zusatzausgang AUXILIAR nicht
aktiv
é ALARM AuBenalarm verzogert (Vor | Keine Alarmfunktion Normale Alar-
“AT7") mfunktion
@ UHR mindestens 1 Abtauen wahlen | Abtaueinstellung Iasst sich nicht ON bei genauer
zeitverzogert wahlen Uhreinstellung
AN LICHT Zusatzausgang LICHT leuchtet | Zusatzausgang LICHT leuchtet
L nicht
Q TECHNISCHER Kein Defekt Defekt
BEISTAND
HACCP HACCP Zulassige HACCP Funktionen Unzulassige HACCP Funktio- | Gespeicherter HACCP
nen Alarm
KONTINUIERLI- | KONTINUIER-LICHER ZYKLUS | KONTINUIERLICHER ZYKLUS | ZYKLUS Funktion




3. INSTALLATION
4.INBETRIEBNAHME

Inbetriebnahme:

Gerat anstecken. Schalter zur Innenbe-
leuchtung (A) betatigen und Funktion
Uberprifen; (gemaR Bedientafelmode-
).

Schalter zur Inbetriebnahme ON/OFF (B)
betdtigen; (gemaR Bedientafelmodell).
Schalter leuchtet auf und nach 1 Minute
ist ein Motorstartgerausch zu horen.

Ladentische
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4. EINSTELLUNG UND UBERPRUFUNG

EINSTELLUNG UND UBERPRUFUNG

1.Temperatureinstellung. ... 30




4. EINSTELLUNG UND UBERPRUFUNG

1. TEMPERATUREINSTELLUNG

Die Temperatureinstellung erfolgt durch
elektronische Steuerteile (gemaR Modell)
zur Einstellung der Innentemperatur des
Gerats gemal den AuBenbedingungen
zur Verwendung. Die Raumtemperatur
zur Funktion dieses Gerats liegt zwischen
+16°C und +32°C (Klasse N).

Elektronische Steuerteile:
Zur Temperatureinstellung:

1. Taste 5 Sek. betatigen. Die ein-
gestellte Abschalttemperatur wird
angezeigt.

2. bzw.[w](gemaR Modell) zur Er-
hohung dieser Abschalttemperatur
betatigen oderbzw.(geméB
Modell) zur Einstellung innerhalb
der gewlinschten Temperaturskala
betatigen.

3. Die Taste Wieder zur Speicherung
der neuen Abschalttemperatur be-
tatigen.

Ladentische
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BEFULLEN MIT PRODUKTEN
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5. BE__FULLEN MIT PRODUKTEN
1.BEFULLEN MIT PRODUKTEN

Bevor Sie das Gerat mit Produkten flllen,
sollte es leer auf Betriebstemperatur
gebracht werden. Nach Erreichen die-
ser Temperatur, konnen Sie das Gerat
befllen.

Bei dem Befiillen mit Produkten, auf
einen ausreichenden Abstand zwischen
diesen achten, um die Luftzirkulation zu
gewahrleisten.

Nicht zulassen, dass die Produkte das
SchlieRen der Tire verhindern.

Hochstzuldssige Zuladung: 25 Kg.

A

Die Produkte diirfen keinesfalls das
ordnungsgemaBe SchlieBen der Tiire
verhindern. Wenn die Tiir des Gerats
schlecht schlieBt, kann das Gerat
nicht ordentlich funktionieren.

ACHTUNG
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2.MAXIMALE FULLHOHE

Lufter (A) nicht mit Nahrungsmitteln ver-
decken. Die Produkte dirfen auf keinen
Fall die maximale Fullhohe Ubersteigen,
die von der Hohe des Lufteres abhangt.
Daher muss die Beflllung grundsatzlich
unterhalb des Liifters bleiben.

Bei den Geraten, bei denen eine Full-
hohe angegeben ist, ist diese ebenso
einzuhalten.

Keine warme Speisen in das Gerat ste-
llen.

Die Speisen bzw. Getranke mit besonders

Ladentische

starkem Geruch, die den Geschmack und
Geruch anderer Speisen bzw. Getranke
beeintrachtigen konnen, sollten gut ein-
gewickelt werden oder in geschlossenen
Behaltern aufbewahrt werden.

Fur weitere Informationen: Siehe Anlei-
tungen in Kochbichern und Nahrungs-
mittelverpackungen.

Hinweis: Keine Nahrungsmittel im Gerat
bei Stillstand der Funktion, Stromausfall
bzw. Defekt des Gerats lassen.

Bei langerem Funktionsausfall des Gerats
ist es vom Stromnetz zu trennen, aus-
zuraumen und zu reinigen. Die Turen sind
offen zu lassen.

,'_\ VORSICHTSMASSNAHME

Hochstgewicht pro Regalfach:
25 Kg.
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6. ABTAUEN DES VERDAMPFERS

ABTAUEN DES

VERDAMPFERS
1.Abtauen des Verdampfers .......ccccceeeeiiiiiieecei e 34
2.Ablauf des Verdampferwassers ...........ueeveeiiiiiieneeeeeeeeeeeeeeeeees 34
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6. ABTAUEN DES VERDAMPFERS

1.ABTAUEN DES VERDAMPFERS

Abtauen des Verdampfers: Bitte regel-
maRig durchfiihren. Damit verhindern
Sie Vereisung.

Je nach Modell erfolgt das Abtauen ma-
nuell bzw. automatisch.

Manuelles Abtauen:

Zum manuellen Abtauen vom Stromne-
tz trennen. Abtauen ist alle finf Tage
erforderlich.

Abtauautomatik:

Ihr Gerate ist mit einer Abtauautomatik
ausgestattet. Somit ist kein manuelles
Abtauen erforderlich. Zur Betatigung der
Abtauautomatik drticken Sie einfach die
entsprechende Taste am Steuerteil.

2.ABLAUF DES VERDAMPFERWASSERS

Jedes Gerat ist zum Anschluss an das
Wassernetz vorbereitet.

Jedes Gerat enthalt einen Verdampfers-
treifen im Unterteil. Der Verdampfers-
treifen dient zum Ablauf des Verdam-
pferwassers, zum Abtauen und generell
zur Wartung.

Ladentische
3. ALLGEMEINE REINIGUNG DES
GERATS
Bei Reinigungsarbeiten des Gerats
zunachst Stromstecker ausstecken.

Die Reinigung des gesamten Gerats
erfolgt mit einem Schwamm bzw. Pu-
tzlappen, lauwarmem Wasser und milder
Seifenlauge.

Die Verwendung von Scheuermitteln,
Losungsmitteln, unverdiinnten Metallrei-
nigern bzw. Detergentien ist untersagt.

AnschlieBend das gesamte Gerat mit ei-
nem sauberen Tuch trocknen, insbeson-
dere rostfreie Stahlteile. Bitte beachten:
Kunststoffschutzteile und Verunreini-
gungsreste von Stahlteilen entfernen.

WARNHINWEIS

Vor Reinigung bzw. Reparatur
des Gerats iiberpriifen, ob es
wirklich ausgesteckt ist.
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WARTUNG

1.Reinigung der Kondensatoreinheit ............ccccvviiiiiiiininiennnnn, 36
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7. WARTUNG

1.REINIGUNG DER KONDENSATOREIN-
HEIT

Bitte beachten: Es durfen keine Frem-
dkorper in die Kondensatoreinheit
eindringen. Empfehlung: RegelmaBige
Reinigung. So lassen sich Funktions-
storungen und erhohter Stromverbrauch
vermeiden.

Zur Reinigung der Kondensatoreinheit
empfehlen wir eine Burste mit harten
Borsten. Keinesfalls Stahlbursten ver-
wenden.

ﬂ WARNHINWEIS

Vor Reinigung bzw. Reparatur
des Gerats uberpriifen, ob es
wirklich ausgesteckt ist.

Untergitter

Anleitung zum Entfernen des Untergitters

im Gerat zur Reinigung der Kondensato-

reinheit:

1. Ziehen Sie das Gitter nach unten
bis zum Ausrasten aus den unteren

Ladentische

Befestigungen.

2. Nach dem Ausrasten aus den unteren
Befestigungen ziehen Sie das untere
Gitter nach auRen.

3. Dann kippen Sie das Gitter nach
unten, um es herauszunehmen.
Zum Wiedereinbau des Untergitters im
Gerat wiederholen Sie die oben ange-
gebenen Schritte in umkehrter Reihen-
folge.

Seitengitter (Seitenoffnung)

Anleitung zum Entfernen des Seitengit-
ters im Gerat zur Reinigung der Konden-
satoreinheit:
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1.

2.

3.

Uberpriifen, wo die Befestigungss-
chraube des Seitengitters liegt.
Befestigungsschraube mit einem
Schraubenzieher lockern.
Seitengitter (Seiten6ffnung) abneh-

men.

Zum Wiedereinbau des Seitengitters
im Gerat wiederholen Sie die oben
angegebenen Schritte in umkehrter

Reihenfolge.
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Schaumgummi innen am Seitengitter
(Seitenoffnung) nie entfernen. Der
Schaumgummi gewahrleistet die
entsprechenden Luftstrome (warm-
kalt) im Kondensator.

7. WARTUNG

2.LAMPENWECHSEL

1.

2.

3.

Stromstecker ausstecken.
Polykarbonatschutzplatte abnehmen.
Dazu die Befestigungsschrauben loc-
kern und herausschrauben; dann mit
den Fingern auf die Seiten drlicken
und zu sich ziehen.
Leuchtstoffrohre eine viertel Umdre-
hung drehen, bis Sie ein "“Klick"”

horen und sich die Leuchtstoffrohre
aus ihrer Befestigung nehmen las-
st.



7. WARTUNG

4.

Leuchtstoffrohre entnehmen und
durch eine neue mit gleichen Kenn-
daten ersetzen.

Die Leistungsmerkmale der neuen
Leuchtstoffrohre entnehmen Sie
bitte der Produktbeschreibung und
den Bestimmungen laut Angabe im
Gerat.

Zum Anschluss der neuen Leuchtst-

offrohre:

1. Leuchtstoffrohre einbauen. Position
der Stifte in der Halterung berticksi-
chtigen.

2. Leuchtstoffrohre eine viertel Umdre-
hung drehen, bis Sie ein "Klick”
horen.

3. Neuen Polykarbonatschutz anbrin-
gen.

4. Gerat an Stromnetz anschlieRen.

WARNHINWEIS

Vor Reinigung bzw. Reparatur
des Gerats uberpriifen, ob es
wirklich ausgesteckt ist.

Ladentische
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PANNENBEHEBUNG
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8. PANNENBEHEBUNG
1.ZUR PANNENBEHEBUNG

Der Elektromotor in Ihrem Gerat ist
temperaturgeschiitzt. Bei Uberspannung
bzw. Unterspannung schaltet sich der
Motor ab. Wenn sich die Schutzvorri-
chtung einschaltet (an einem metallis-
chen "KLICK" Gerausch erkennbar), ist
das Gerat zur Vermeidung schwererer
Funktionsstorungen vom Stromnetz zu
trennen.

Nach 1 Stunde das Gerat wieder ans-
tecken. Wenn das “KLICK" Gerausch
weiterhin horbar ist, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst.

Einige leicht behebbare Funktionsstorun-
gen lassen sich auch ohne Eingriff des
Kundendiensts |0sen. Die folgende Ta-
belle enthalt eine Aufstellung moglicher
Probleme, Ihrer Ursachen und Losungs-
moglichkeiten.

Ladentische
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2.MOGLICHE PANNEN

8. PANNENBEHEBUNG

PROBLEM MOGLICHE URSACHEN LOSUNGEN
Das Gerat funktioniert nicht Der Stecker ist nicht ordentlich einges- Steckerverbindung und Stromanschluss
teckt. uberprifen.

Keine Stromversorgung des Gerats:
Unterbrechung der Stromversorgung
durch die Sicherungen bzw. den FI-
Schalter.

Sicherungen austauschen bzw. FI-
Schalter betatigen.

Das Gerat friert nicht ordentlich
ein

Abschalttemperatur im Steuerteil tber-
prufen.

Ordentlichen Turschluss Uberprufen.
Tar nicht zu oft 6ffnen.

Gitter zur Luftung des Gerats sind
abgedeckt.

Kondensator verschmutzt.
Aufstellung des Gerats unter direkter

Sonneneinstrahlung bzw. bei einer
Warmequelle.

Verringerung der Abschalttemperatur.

Bitte beachten: Die Tur darf nicht zu
lange offen sein.

Diese Bereiche gemall Angaben im
Kapitel “Installation” dieser Bedie-
nungsanleitung freihalten.

Reinigen mit Luftdruck bzw. einer
hartborstigen Blrste (keine Stahlbors-
ten).

Stellen Sie Ihr Gerat einfach um und
vermeiden Sie Warmequellen in der
Nahe.




8. PANNENBEHEBUNG
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Das Gerat friert nicht ordentlich | 8. Der Steckerist nicht ordentlich einges- | 8. Stecker ordentlich einstecken.
ein teckt.
Innenbeleuchtung funktioniert 9. Unterbrechung der Verbindung zum | 9. Sicherungen austauschen bzw. Fl-
nicht Stecker durch die Sicherungen bzw. Schalter betatigen.
den Spannungsbegrenzer.
10. Das Licht ist schwach. 10. Ordentlich einstellen.
11. Das Licht leuchtet nicht mehr. 11. Austausch erforderlich.
Gerauschvoller Betrieb 12. Das Gerat steht nicht waagerecht. 12. Waagrechte Aufstellung gemal Anga-
ben im Kapitel “Installation”.
13. Innenrohre stoBen gegeneinander. 13. Entsprechenden Abstand der Innenro-
hre gewahrleisten.
14. Verbindungsschrauben von einigen | 14. Lockere Schrauben festziehen.
Teilen sind locker.
Ubereisung des Verdampfers im 15. Schlechter Turschluss. 15. Tiir ordentlich schlieBen
Gerat
16. Zu haufige Turoffnung. 16. Turen nicht zu haufig offnen.
17. Abtaufunktion auBer Betrieb. 17. Siehe Kapitel "Abtauen des Verdam-

pfers”.

Nach Ergreifen der oben angegebenen Losungsmoglichkeiten sollte die Storung behoben sein. Sonst “KEINE REPARATUREN SELBST
DURCHFUHREN". Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst Ihrer Vertriebsstelle.
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9. KUNDENDIENST
1.KUNDENDIENST

Nach Ergreifen der oben angegebenen
Losungsmoglichkeiten sollte die Storung
behoben sein.

Sonst “KEINE REPARATUREN SELBST
DURCHFUHREN". Wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst lhrer Vertriebss-
telle.

Ladentische
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TECHNISCHE
KENNDATEN

1.Technische Kenndaten ..........cooeiveiiiiiiiiiie e 46




10. TECHNISCHE KENNDATEN
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BMPP

BMPP BT
(TIEF T2)

B45

BMGN

BMGN BT
(TIEF T2)

MPG

ME

MR

Bedienungs- und
Anzeige-optionen

Hauptschalter

Lichtschalter (Kristalltiir)

Abtaukontrolllampe

Elektronische Steuerteile

Abtauautomatik

Option manuelles Abtauen

Max. und Min. Temperaturalarm

Alarm wegen Sondenfehler

Abtau-Endtemperaturkontrolle

Betriebsiiberdruckalarm

Kenndaten des
Kihlaggregats

Warmgasabtaufunktion

Abtaufunktion durch Kompressorabschal-
tung

Automatische Wasserverdampffunktion

Verdampferhochleistung

Expansionsventil

Kapillarrohre




Ladentische 10 TECHNISCHE KENNDATEN

BMPP | BMPP BT | B45 | BMGN | BMGN BT | MPG | ME | MR
(TIEF T2) (TIEF T2)
Hochdruckregelventil
Kenndaten des - —
Kiihlaggregats Kondensation mit Liiftung . . o o o . o .
Kompressor ohne Liiftung . . . . o . o .
Hohenverstellbar . . ° . . o . .
Gitterrosttrager- und Schienen abnehmbar . o . . . o . .
StellfiiBe regulierbar . o ° . . o . .
Kenndaten der Se- - -
rien-konstruktion Tiranschlagsicherung o .
Kristalltiirbeleuchtung o o . o
Scharnier mit Offnungsbeschriankung . o . . . o ° .
Ausbaubare Kondensatoreinheit . . o o . . . .
Kammerwasserabflussmoglichkeit . o . . . o ° .
Zusatzaggregat . . . .
Arbeitsflache mit Spiilbecken . .
Option Arbeitsflache fiir Salat (IN) . . . o .
Arbeitsflache fiir Pizza (Granit) . .
Arbeitsflache (Granit) serie




10. TECHNISCHE KENNDATEN
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BMPP

BMPP BT
(TIEF T2)

B45

BMGN

BMGN BT
(TIEF T2)

MPG

ME

MR

Option

Kristalltiiren

Doppelschichttiir

Aggregat links

Versperrbare Blindtiiren und Laden

Laden 1/2 - 1/3 - 2/3

* Die Kenndaten konnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
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MR BT MPL | MP | MSG FMPP
(TIEF T2)
Hauptschalter . . . . .
Lichtschalter (Kristalltiir) . . . . .
Abtaukontrolllampe . . B o o
elektronische Steuerteile . . . . .
Bedienungs- und Abtauautomatik . . . . .
Anzeige-optionen

Option manuelles Abtauen . . . . .
Max. und Min. Temperaturalarm . . . . .
Alarm wegen fehler . . . . .
Abtauendtemperatur-kontrolle . D o o o

Betriebsiiberdruckalarm

Warmgasabtaufunktion .

Abtaufunktion durch . . . .

Kompressorabschaltung
Kenndaten des Automatische Wasserverdampffunktion . . . . .

Kiihlaggregats -
Verdampferhochleistung o o o . o
Expansionsventil .

Kapillarrohre . . . .




10. TECHNISCHE KENNDATEN

MR BT
(BAJA T2)

MPL

MP

MSG

FMPP

Kiihlaggregats
Kenndaten der

Hochdruckregelventil

Kondensation mit Liiftung

Kompressor ohne Liiftung

Serien-
konstruktion

Hohenverstellbar

Gitterrosttrager- und Schienen abnehmbar

StellfiiBe regulierbar

Tiiranschlagsicherung

Kristalltiirbeleuchtung

Scharnier mit Offnungsbeschrinkung

Ausbaubare Kondensatoreinheit

Kammerwasserabfluss

Option

Zusatzaggregat

Arbeitsflache mit Spiilbecken

Arbeitsflache fur Salat (IN)

Arbeitsflache fiir Pizza (Granit)

Arbeitsflache (Granit)

serie

Ladentische



Ladentische 10 TECHNISCHE KENNDATEN

MR BT MPL MP MSG FMPP
(TIEF T2)
Kristalltiiren .
Doppelschichttiir
Option Aggregat links
Schloss in die Blindtiiren und Schubladen . o . o
Laden 1/2 - 1/3 - 2/3 serie 1/3

* Die Kenndaten kdnnen ohne Voranklindigung geandert werden.



